
SAFE USE INSTRUCTION SHEET  

Pārskatīšanas datums  12.05.2025  Variants  3  

0. VISPĀRĪGA INFORMĀCIJA 

Šī drošas lietošanas instrukcija ir uzņēmuma “Paroc AB” izsniegts dokuments, kurā izklāstītas uzņēmumā ražoto izstrādājumu 
ieteicamās droša darba un lietošanas instrukcijas. 
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz ķimikāliju reģistrēšanu, vērtēšanu, licencēšanu 
unierobežošanu (REACH) un īstenota 2007. gada 1. jūnijā, pieprasa sagatavot drošības datu lapu (Safety Data Sheet — SDS) 
tikaipar bīstamām vielām vai preparātiem. Šis produkts saskaņā ar REACH tiek uzskatīts par izstrādājumu, tādēļ SDS likumīgi 
navnepieciešama. Šī produkta ražotājs un/vai piegādātājs ir nolēmis sniegt klientiem informāciju par produkta drošu 
lietošanu,izmantojot drošas lietošanas norādījumu lapu (Safe Use Instruction Sheet — SUIS).

1. PRODUKTA UN UZŅĒMĒJSABIEDRĪBAS APZINĀŠANA 

Produkta nosaukums Stone Wool Products 

Sinonīmi Stone wool slabs, sheets, rolls, mats, boards, rolls or pipe sections  
Sinonīmi Akmens vates plātnes, loksnes, paklāji, plāksnes, ruļļi, pūšamā vate vai cauruļu sekcijas  

Document code OCPG00001 

Ieteicamais pielietojums Ēku, tehniskā, rūpnieciskā, skaņas un uguns izolācija  

Uzņēmējsabiedrības telefona 
numurs 

+358 46 876 8000  

E-pasta adrese safetydatasheet@owenscorning.com  

2. BĪSTAMĪBAS APZINĀŠANA 

Regulatīvais statuss Produkti, kas atbilst izstrādājumu definīcijai saskaņā ar Art. Regulas (EK) Nr. 1907/2006 

Piegādātāja 
adrese 

Paroc Group Oy
Enegiakuja 3 
FI-00180 Helsinki
Finland  

Ražotāja adrese 
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Paroc Oy Ab 
Enegiakuja 3 
Fl-00180 Helsinki

Paroc AB 
Bruksgatan 2 
SE-541 31 Skövde 
 +46 500 46 90 00

Paroc Polska Sp. z o.o. 
ul.Gnieźnieńska 4 
62-240 Trzemeszno, Polska 
Tel. +48 61 468 21 90 
paroc.polska@owenscorning.com

Paroc Lietuva 
UAB Paroc 
Savanorių pr. 124,  
LT-03153 Vilnius 
+370 5 2740000 
paroc.lt@owenscorning.com  
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(REACH) 3(3) – Definīcijas (priekšmets, kuram ražošanas laikā tiek piešķirta īpaša forma, 
virsma vai dizains, kas nosaka tā funkciju vairāk nekā ķīmiskais sastāvs) 1272/2008 (CLP) 
neregulē Regula (EK) Nr.  

3. SASTĀVS/INFORMĀCIJA PAR SASTĀVDAĻĀM 

Produkts nesatur vielas, kuras attiecīgajā koncentrācijā tiktu uzskatītas par kaitīgām veselībai
Var izraisīt īslaicīgu ādas un gļotādu niezi šķiedru mehāniskās abrazīvās iedarbības dēļ  

4. PIRMĀS PALĪDZĪBAS PASĀKUMI 

Pirmās palīdzības pasākumu apraksts

Saskare ar acīm • NEBRĪZĒT un NEKASĪT acis
• Nekavējoties vismaz 15 minūtes skalot ar lielu ūdens daudzumu, plaši atverot acu 
plakstiņus
• Ja acu iekaisums nepāriet: lūdziet mediķu palīdzību  

Saskare ar ādu • Nekavējoties nomazgāt ar ziepēm un lielu daudzumu auksta ūdens
• Izmantojiet mazgāšanas drānu, lai palīdzētu noņemt šķiedras un putekļus
• NEBRĪZIET un neskrāpējiet skarto zonu
• Novilkt notraipīto apģērbu un apavus  

Ieelpošana • Pārvietot svaigā gaisā  

Norīšana • Izskalojiet muti ar ūdeni un dzeriet ūdeni, lai noņemtu šķiedras no rīkles  

5. UGUNSDZĒSĪBAS PASĀKUMI 

Uzliesmošanas spējas • Materiāli bez virsmas ir nedegoši. 
Apšuvums un iepakojums var būt uzliesmojošs  

Piemēroti ugunsdzēsības līdzekļi • Lietot ugunsdzēsības līdzekļus, kas ir atbilstoši lokālajiem apstākļiem un konkrētajai 
situācijai  

Aizsardzības līdzekļi un piesardzības 
pasākumi ugunsdzēsējiem 

• Kā jebkurā ugunsgrēkā, valkājiet autonomu elpošanas aparātu (ar pozitīvu spiedienu), 
MSHA/NIOSH (apstiprinātu vai ekvivalentu) un pilnu aizsargaprīkojumu.  

6. PASĀKUMI NEJAUŠAS NOPLŪDES GADĪJUMOS 

Individuālās drošības pasākumi • Nepieļaut saskari ar acīm un ādu  

Savākšanas paņēmieni • Izmantot personisko aizsargaprīkojumu atbilstoši prasībām
• Izvairieties no putekļu sacelšanas
• Notīriet piesārņoto aizsargaprīkojumu tiešā saskarē ar produktu  

7. LIETOŠANA UN GLABĀŠANA 

Uzglabāšanas apstākļi • Glabājiet produktu iepakojumā līdz lietošanai, lai samazinātu iespējamo putekļu 
veidošanos
• Produkti jāglabā sausi un zem vāka  

Nesaderīgi materiāli • Pamatojoties uz sniegto informāciju, tādi nav zināmi  
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8. IEDARBĪBAS PĀRVALDĪBA/INDIVIDUĀLĀ AIZSARDZĪBA 

Ekspozīcijas uzraudzības vadlīnijas
 

Ķīmiskais nosaukums ACGIH Austrija Beļģija Bulgārija Horvātija 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 3 

mg/m3 

Dust TWA 10mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 2mg/m3 

10 mg/m3 TWA (dust 
and fiber)

Respirable Dust 
3mg/m3 

Inorganic Fibre 1f/cm3 

Total Dust 6 mg/m3 
Respirable Artificial 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 2f/cm3 

Ķīmiskais nosaukums Čehijas Republika Dānija Somija Francija Vācija 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 4mg/m3 
Respirable Fibre 

1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

TWA: 10 mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3  

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

1.255mg/m3  

Mineral Oil 
 8042-47-5 

TWA: 5 mg/m3 

Ķīmiskais nosaukums Ungārija Īrija Itālija Lietuva Nīderlande 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Fibrous Dust 1f/cm3 Total Dust 5mg/m3 
Respirable Dust 

4mg/m3 
Airborne Fibres 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable Fibre 

2f/cm3 
Mineral Oil 
 8042-47-5 

TWA: 5 mg/m3 

Ķīmiskais nosaukums Norvēģija Polija Portugāle Krievija Spānija 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

5mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 
Mineral Oil 
 8042-47-5 

MAC: 5 mg/m3 
Skin 

Ķīmiskais nosaukums Zviedrija Šveice Apvienotā Karaliste 
Mineral Wool 
 65997-17-3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 1f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

3mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 0.5f/cm3 

Total Dust 10mg/m3 
Respirable Dust 

4mg/m3 
Respirable MMVF 

Fibre 2f/cm3 
Mineral Oil 
 8042-47-5 

TWA: 5 mg/m3 

(MMMF — mākslīgā minerālā šķiedra)  

Tehniskā pārvaldība Nodrošiniet lokālo nosūces un/vai vispārēju ventilāciju, lai uzturētu iedarbību zem 
normatīvajiem un ieteiktajiem ierobežojumiem
Pārvietošanas darbu, griešanas vai citu putekļus veidojošu darbību laikā, piemēram, 
izmantojot elektroinstrumentus, jāizmanto putekļu savākšanas sistēma
Jāizmanto vakuuma attīrīšanas metodes  

Acu/sejas aizsardzība • Lietot aizsargbrilles ar sānusargiem (vai brilles)
• (EN 166)  

Ādas un ķermeņa aizsardzība • Izmantot aizsargcimdus
• Valkājiet kreklu ar garām piedurknēm un garas bikses.  

Elpošanas aizsardzība 
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• Elpošanas aizsardzība
• Ieteicamais filtra tips:
• Filtrējošā pusseju nosedzoša maska (DIN EN 149)
• Kad darbinieki saskaras ar tādu daļiņu/putekļu koncentrāciju gaisā, kas pārsniedz atļautās 
iedarbības robežas, tiem jāizmanto atbilstošs sertificēts respirators  
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Vispārīgi higiēnas apsvērumi • Rīkoties ar produktu saskaņā ar labas ražošanas higiēnas prakses norādījumiem un 
drošības instrukcijām  

Tādi individuālās aizsardzības 
pasākumi kā individuālās 
aizsardzības līdzekļi 

1. Valkājiet aizsargbrilles,veicot darbus augstumā virs galvas
2. Nosedziet neaizsargāto ādu  Strādājot nevēdinātās telpāsValkājiet vienreizējās 
lietošanas sejas masku
3. Izvēdiniet darba telpas, ja iespējams
4. No atkritumiem jāatbrīvojas atbilstoši vietējiem noteikumiem
5. Noskalojiet aukstā ūdenī pirms mazgāšanas
6. Iztīriet teritoriju, izmantojot putekļusūcēju  

9. FIZIKĀLĀS UN ĶĪMISKĀS ĪPAŠĪBAS 

10. STABILITĀTE UN REAĢĒTSPĒJA 

Stabilitāte • Stabils normālos apstākļos
• Uzkarsējot akmens vates izolāciju līdz temperatūrai virs 200 °C, saistviela sāk sadalīties. 
Parasti termiskās sadalīšanās produktiem ir smarža, kas kairina augšējo gļotādu, un tie 
sastāv no dažādiem ogļūdeņražiem, amonjaka, aldehīdiem, monoizocianātiem un slāpekļa 
komponentiem, piemēram, amīniem.Sadalīšanās ātrums ir atkarīgs no temperatūras, 
termiskās iedarbības laika un norises, produkta blīvuma un biezuma. Pie katras 
temperatūras ekspozīcijas maksimālās vērtības lielākais sadalīšanās ātrums ir tieši sākumā. 
Pēc tam, turpinot ekspozīciju pie maksimālās temperatūras, emisijas izlīdzinās. Pēc 
emisijas līmeņa samazināšanās pie maksimālās temperatūras turpmākas emisijas nav 
sagaidāmas arī pie vēlākas ekspozīcijas tādā pašā temperatūrā.Klientiem, kuri vēlas veikt 
papildu piesardzības pasākumus, pirmo reizi uzsildot produktu, ieteicams nodrošināt 
pietiekamu ventilāciju un neuzturēties apsildāmās konstrukcijas tuvumā. Klienti saskaņā ar 
savu riska novērtējumu var uzskatīt par nepieciešamu sākotnējā periodā personālam, kas 
atrodas apsildāmās konstrukcijas tuvumā, izmantot arī individuālos aizsardzības līdzekļus 
(piemēram, respiratorus). Mūsu LE produktu klāsts izdala ievērojami mazāku 
monoizocianātu un aldehīdu daudzumu.  

Bīstamu reakciju iespējamība • Papildus informācijas iegūšanai, skatīt 10.1 iedaļu  

Agregātstāvoklis Ciets produkts  
Izskats Šķiedraini  
Smarža Low odor  
Krāsa Grayish-green  
Šķīdība ūdenī Nešķīst ūdenī  
Kušanas temperatūra 
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1000 °C  
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Bīstami noārdīšanās produkti • Papildus informācijas iegūšanai, skatīt 10.1 iedaļu  

11. TOKSIKOLOĢISKĀ INFORMĀCIJA 

Informācija par produktu Putekļi var izraisīt acu un ādas mehānisku kairinājumu. Norīšana var izraisīt īslaicīgu rīkles, 
kuņģa un kuņģa-zarnu trakta kairinājumu. Ieelpošana var izraisīt klepu, deguna un rīkles 
kairinājumu un šķaudīšanu. Ilgstoša pakļaušana iedarbībai var izraisīt elpošanas grūtības, 
pietūkumu un sasprindzinājumu krūtīs  

Kancerogenitāte 2001. gada oktobrī Starptautiskā vēža izpētes aģentūra (IARC) klasificēja minerālvati 
(izolācijas stikla vate, akmens vate un sārņu vate) kā 3. grupas materiālus, “kas nav 
klasificējami pēc tās kancerogenitātes cilvēkiem”. 2001. gada lēmums tika balstīts uz cilvēku 
un dzīvnieku pētījumiem, kas nav parādījuši saistību starp minerālvates putekļu iedarbību 
ieelpojot un elpceļu slimību attīstību  

12. EKOLOĢISKĀ INFORMĀCIJA 

Nav paredzēts, ka šis produkts varētu apdraudēt vidi.  

13. APSVĒRUMI SAISTĪBĀ AR APSAIMNIEKOŠANU 

Iznīcināšana ir jāveic saskaņā ar spēkā esošo reģionālo, nacionālo un vietējo likumdošanu.  

14. INFORMĀCIJA PAR TRANSPORTĒŠANU 

Uz šo materiālu neattiecas bīstamo materiālu transportēšanas noteikumi  

15. INFORMĀCIJA PAR REGULĒJUMU 

Starptautiskie reģistri Šis produkts ir klasificēts kā izstrādājums. Uz izstrādājumiem neattiecas prasība tos 
reģistrētvai uzskaitīt ķīmisko vielu sarakstos, piemēram, TSCA (ASV), DSL/NDSL 
(KANĀDA),REACH (ES), ENCS (JAPĀNA), IECSC (ĶĪNA), KECL (KOREJA), PICCS 
(FILIPĪNAS), AICS(AUSTRĀLIJA)  

16. CITA INFORMĀCIJA 

Izveides datums 14.03.2018  
Pārskatīšanas datums 12.05.2025  
Piezīme par izmaiņām new document  

Atruna
Sagatavojot šo informāciju, ir ievērota saprātīga rūpība, taču ražotājs attiecībā uz šo informāciju negarantē piemērotību 
tirdzniecībai vai jebkādu citu garantiju, tieši vai netieši. Ražotājs nesniedz nekādus apliecinājumus un neuzņemas atbildību par 
jebkādiem tiešiem, nejaušiem vai izrietošiem bojājumiem, kas radušies tā lietošanas rezultātā.  

Drošas lietošanas norādījumu lapas beigas  
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